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condensate pump mounted

Remove shunt when

pompe de condansats

Shunt à retirer si montage

Shunt à retirer si montage

pompe de condansats

Remove shunt when

condensate pump mounted
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0-10V     Without DFS

MOTEUR BRUSHLESS

0-10V     With DFS

0-10V     Avec DFS

MOTEUR BRUSHLESS

0-10V     Sans DFS
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Vanne obligatoire avec option

condensate pump option
Obligatory valve with

pompe de condensats

condensate pump mounted

Remove shunt when

Shunt à retirer si montage

pompe de condansatspompe de condansats

Remove shunt when

condensate pump mounted

Shunt à retirer si montage

CONDENSAT PUMP

VALVES POWER SUPPLY

POMPE DE CONDENSAT

Folio 2/3

ALIMENTATION VANNES230/1/50-60Hz
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Shunt retiré

Shunt  removed
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Remove shunt when

pompe de condansats

Shunt à retirer si montage

condensate pump mounted

pompe de condansats

Remove shunt when

Shunt à retirer si montage

condensate pump mounted

XB-7

XB-V2

XB-6

XB-V1

X

Electronic thermostat Type D

Unité 1 (maitre) / Unit  1 (master)
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* NOTE :

The thermostat 33TD can control up to 10 LEC units by wiring in parallel 

the analogue 0-10 two-wires outpout signal

(water valve have to be wired/relayed separately).

Maximum number of units according to the power absorbed by the cold or hot valves:

Total motor power for the controlled cold valves or heat valves = 35W.

REGULATION ON WATER
REGULATION SUR L'EAU

Nombre maxi d'unité selon puissance absorbée par les vannes froide ou chaude :

Puissance totale des moteurs de vannes froides ou de vannes chaudes  commandées = 35W.

* NOTE :

Le thermostat 33TD peut controler jusqu'à 10 moteurs EC

en connectant en parallèle le signal analogique deux fils 0-10V

(les vannes à eau doivent etre relayées séparemment)
Clip-on 3 poles terminal block

(not supplied)

Unité 2 (esclave) / Unit  2 (slave) Folio 4/4

Commande électronique Type D
pour Moteur EC (0-10V)

Bornier à clipser 3 poles

(non fourni)

X

for EC motors (0-10V)
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Electrovanne eau chaudeYC Hot watersolenoid valveYC Electrovalvo acqua caldaYC Electrovalvula de agua friaYC Kaltwasser-MagnetventilYC

Window contact KFKF Contact de fenêtre FensterkontaktKFKF Contacto de ventanaKF Contatto finestra

PR PumpenblockBloc pompePR Bloque de bomba PRPRPumpenblock Blocco pompaPR

XB XBConexión del bloque de terminalesXB AnschlussklemmenanschlussXB Bornier de raccordement MorsettieraTerminal block connectionXB

KondensatorCdCd Condensateur VentiladCondensador CdCondensatorCapacitor CdCd

DisjoncteurQV Circuit breakerQV InterruttoreQV CortacircuitosQV LeistungsschalterQV

Electrovanne eau froideYF Cold water solenoid valveYF Electrovalvo acqua freddaYF Electrovalvula de agua calienteYF Warmwasser-MagnetventilYF

ShuntShuntShuntShuntShunt X XXX X

BS RücklauftemperatursensorSensor de temperatura de retornoBS BSSonde de temperature de repriseBS Sensore di temperatura di ritornoReturn temperature sensorBS

BR Terminal utilisateur / Regulateur BR User  terminal / Regulator BR Terminale utente / Regolatore BR Terminal de usuario / Regulator BR Benutzerstation / Regler

LüftungsventilatorMKMK Ventilateur de traitement d'air Ventilador de tratamiento de aire MKVentilatore di trattamento ariaAir handling fan MKMK

Q Sicherungs-TrennschalterQSectionneur à fusible Interruptor de desconexión de fusibleQFuse disconnect switch Interruttore sezionatore di fusibiliQ

ITALIAN

Câble multiconducteur

Borne de terre

Material a pagar por el cliente

Borne de conexión

Kundenanbindung

Borne de tierra

Conexión con el cliente

Shunt

Masse

Erdungsklemme

Shunt

wenn die komponente

Vom Kunden zu bezahlendes Material

Borne de raccordement

si composant livré séparément

Raccordement client

Morsetto di collegamento

Materiale a carico del clienteMatériel à la charge du client

Raccordement client

Mehradriges Kabel

Wenn die Komponente 

Q

Masse

separat geliefert wirdseparat geliefert wirdè consegnato separatamenteis delivered separately

Kundenanschluss

Masa

Cable multinúcleo

Conexión con el cliente

Anschlussklemme

Collegamento con il cliente

if the component

Customer connection

Connection terminal

Terminale di terra

Cavo multipolare

Shunt

GERMAN

mass

Multicore cable

Customer connection

Shunt

se il componente
Collegamento con il cliente

Massa

SPANISHENGLISHFRANCAIS

Ground terminal

Material to be paid for by the customer

Shunt


